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Tropaire, ton 5:

Verbe coéternel au Pere et a I'Esprit, / toi qui es né de la Vierge pour notre salut, / nous te
chantons, nous tes fidéles, et t'adorons, Seigneur, / car tu as bien voulu souffrir en montant sur la
croix / pour y subir la mort en ta chair / et ressusciter les morts / en ta sainte et glorieuse
Résurrection.

Tropaire du hiéromartyr Phocas, ton 4:

Emule des Apdtres dans leur vie, leur successeur sur leurs trdnes, tu as trouvé dans la pratique
des vertus, 6 inspiré de Dieu, la voie qui mene a la contemplation. Aussi, dispensant fidelement
la Parole de Vérité, tu as lutté pour la Foi jusqu’au sang, 6 Hiéromartyr Phocas, prie le Christ
Dieu de sauver nos ames.

Tropaire de la paroisse, la Nativité de la Vierge Marie, ton 4:

Par ta nativité, 6 Mere de Dieu, la joie fut révélée a tout l'univers, car de toi s'est levé le Soleil de
justice, le Christ notre Dieu qui, nous délivrant de la malédiction, nous a valu la bénédiction et,
terrassant la mort, nous a fait don de I'éternelle vie.

Kondakion ton 4

Protectrice assurée des chrétiens, Médiatrice sans défaillance devant le Créateur, ne dédaigne pas
la voix suppliante des pécheurs ! Mais dans ta bonté hate-toi de nous secourir, nous qui te crions
avec foi: « Sois prompte dans ton intercession, et empressée dans ta priére, & Mére de Dieu,
Secours constant de ceux qui t’honorent.
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L'épitre
Lecture de la seconde lettre du saint Apotre Paul aux Corinthiens: 1, 21-24 &2, 1-4

Fréres, c’est Dieu qui nous a donné I’onction et qui nous affermit dans le Christ avec vous, lui
qui nous a marqués de son sceau et qui a mis dans nos cceurs les arrhes de I’Esprit. Pour moi,
j’en prends Dieu a témoin sur ma vie: si je ne suis plus venu a Corinthe, c’était pour vous
ménager. Car nous n’entendons pas régenter votre foi, puisqu’en elle vous tenez bon: nous
voulions seulement contribuer a votre joie. En moi-méme j’ai résolu de ne pas venir vous
attrister; car, si moi je vous fais de la peine, comment pourrais-je attendre de la joie de ceux que

j’aurais moi-méme attristés? Et c’est pour cela justement que je vous ai écrit, afin de ne pas
éprouver de la tristesse, en venant, du fait de ceux qui devraient me donner de la joie. Car je suis



persuadé que vous tous, vous faites votre ma joie. Oui, j’étais tellement inquiet et j’avais le cceur
grandement affligé, lorsque je vous ai écrit, au milieu de tant de larmes, non pas pour vous faire
de la peine, mais afin que vous sachiez I’extréme affection que j’ai pour vous.
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L’Evangile
L’Evangile selon saint Luc 5 : 1-11

Comme Jésus se trouvait aupres du lac de Génésareth, et que la foule se pressait autour de lui pour
entendre la parole de Dieu, Il vit au bord du lac deux barques, d’ou les pécheurs étaient descendus
pour laver leurs filets. Il monta dans I’une de ces barques, qui était a Simon, et il le pria de s’éloigner
un peu de terre. Puis il s’assit, et de la barque il enseignait la foule. Lorsqu’il eut cesse de parler, il
dit a Simon : Avance en pleine eau, et jetez vos filets pour Pécher. Simon lui répondit : Maitre, nous
avons travaillé toute la nuit sans rien prendre mais, sur ta parole, je jetterai le filet. L’ayant jeté, ils
prirent une grande quantité de poissons, et leur filet se rompait. lIs firent signe a leurs compagnons
qui dans I"autre barque de venir les aider. lls vinrent, et ils remplirent les deux barques au point
qu’elles enfoncaient. Quand il vit cela, Simon, Pierre tomba aux genoux de Jésus, et dit : Seigneur
retire — toi de moi, parce que je suis un homme pécheur. Car I’épouvante I’avait saisi, lui et tous
ceux qui etaient avec lui, a cause de la péche qu’ils avaient faite. Il en était de méme de Jacques et
de Jean, fils de Zébédée, les associés de Simon. Alors Jésus dit & Simon Ne Crains point ; désormais
tu seras pécheur d’hommes. Et, ayant ramené les barques a terre, ils laisserent tout, et le suivirent.
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Les cours de la catéchése pour tous les enfants commencent aujourd*hui:
Nous souhaitons la bienvenue aux responsables de I’éducation religieuse, qui commencent les cours
aujourd’hui, le diacre Nicolas Naous, les enseignants, ainsi que les familles et leurs enfants, demandant au
Seigneur Dieu de bénir tout le monde, et de nous guide a chaque bon travail.
Dimanche prochain, le 29 septembre, des prix seront distribués aux enfants du concours «Festival
d'art créatif» tenu & Toronto en juillet dernier. Félicitations aux gagnants.

Teen Soyo :
La deuxieme rencontre de Teen Soyo, aura lieu le Samedi 28 Septembre a 7 heure le Soir, apreés la

service des Vépres. Tous les “"Teens™ quiont 14 a 17 ans sont invités. Bienvenu a tous.
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A tous les paroissiens:

Les responsables de I'école d'enseignement de la langue arabe invitent tous les parents & prendre
I'initiative d'inscrire leurs enfants dans les rangs de ses écoles pour I'année 2019-2020. L'école accepte les
enfants &gés de 5 a 13 ans. Les inscriptions ont commencé apres la Divine Liturgie au sous-sol de I'église.
Les classes vont étre chaque Samedi de 10 jusqu’a 12 heure le matin, débutant le 5 Octobre. Pour plus
d'informations ou pour vous inscrire, contactez Liliane au 514-591-9550 ou Daniella: 514-466-8311.

Le Gala Annuel de L Union Orthodoxe.
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L'union orthodoxe organise un Gala annuel , le samedi le 19 octobre 2019 au Centre de Congres Palace
situé & 1717 Boul Le Corbusier Laval H7S 2K7. Le billet est a 175%, merci de votre implication chacun
et chacune. Pour réserver: Kristin Semaan: 514-918-9572, Fares Abou Haidar: 438-883-399, Joe Salibi:
514-245-2804
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